
Глава 240: Хороший удар

Переводил и редактировал Komik. Приятного аппетита ^_^

Некоторые из наёмников, бегущих по грязной и скользкой дороге, скользили и падали под
казалось бы, усилившимся дождём.

Дорога проходящая через долину была не слишком длинной и составляла всего около 200
метров. К этому моменту Чэнь Сяолянь, который вёл своих людей вперёд, уже мог заметить
тыл вражеских солдат.

Их линия была беспорядочной и довольно длинной. Даже членам регулярной армии было
трудно поддерживать своё формирование.

В темноте Чэнь Сяолянь смог смутно разглядеть почти половину вражеских солдат и в его
сознании зародились сомнения: "Почему они ещё не начали сражаться?"

Всё было слишком мирно.

Их нынешнее местоположение было очень близко к выходу из долины. Здесь Мерлин должен
был устроить засаду... кроме того, время для нападения из засады уже должно было пройти!

Тем не менее, несмотря на беспорядочный строй вражеской армии, они не выглядели так,
будто подверглись нападению.

Чэнь Сяолянь сразу понял, что что-то не так.

Однако, к тому времени было слишком поздно, чтобы сожалеть о чём-то.

100 наёмников под его командованием выбрали этот конкретный момент, чтобы показать свою
самую сильную сторону в бою...

Смело броситься вперёд!

Одноглазый наёмника с топором, прыгнул на большой камень и громко взревел.

Его рёв сразу же предупредил вражеских солдат впереди.

Хаос разразился в тыловой части вражеской линии. Некоторые солдаты закричали в панике.
Однако из-за сильного дождя крики и возгласы становились прерывистыми и не слишком
ясными.



Распространение хаоса происходило очень медленно.

К тому времени расстояние между наёмниками и вражескими солдатами составляло менее 100
метров.

Чэнь Сяолянь внутреннее выругался.

"Разве ты не говорил, что это должна быть засада? Разве ты не говорил, что я здесь только для
того, чтобы помочь? Разве ты не говорил, что я должен был перекрыть врагу путь отступления?
Это же блядь прямая битва!"

Среди 100 наёмников, которых он привёл с собой, ни один не был лучником! Это означало, что
он не мог атаковать с расстояния. Его наёмники могли только сражаться в ближнем бою.

У него было всего 100 человек, а у врага 1000!

Молния внезапно вспыхнула в ночном небе, на мгновение освещая долину вместе с
оглушительным громом.

Короткий миг света позволил обеим сторонам увидеть друг друга.

И это послужило сигналом к началу битвы!

***************

Одноглазый наёмник был впереди всех, размахивая топором. Солдаты из Лондона не успели
встать в оборонительную позицию - точнее, многие из них даже не успели развернуться.

Когда вражеский солдат, стоявший в тылу, наконец опомнился, перед ним уже появился
одноглазый наёмник. Топор опустился, и голова солдата раскололась надвое.

Наёмник был очень силён. Он отбросил труп солдата прочь, после чего набросился на
вражеского солдата, стоящего рядом с ним.

Солдат нёс щит. Тем не менее, прежде чем он успел приготовиться к удару, лезвие топора
врезалось в поверхность щита, отправляя солдата на землю - посреди сильного дождя, как
только кто-то падал на грязную землю, встать было очень трудно.

Кроме того, нога с силой прижала его тело.

По-видимому, этот парень пострадал от перелома рёбер. Кровь брызнула из его рта, и щит упал



в сторону. Прежде чем он успел перевернуться, другой наёмник бросился вперёд и воткнул
кинжал в шею солдату.

Кровь брызнула снова, и солдат стал един с грязной землёй...

Наёмники успешно ворвались в тыл вражеской линии.

Их действия были похожи на внезапную приливную волну.

Подобно стае волков, наёмники ворвавшиеся в тыл, начали резню.

Из-за сильного дождя, они не могли понять количество врагов, с которыми столкнулись,
поэтому многие лондонские солдаты были переполнены страхом. Этот ментальный удар
заставил немалое их количество психически пасть.

Некоторые лондонские солдаты начали безумно разбегаться в обоих направлениях. Офицеры
армии гневно ругались и ревели голосом, который будто мог резать кости...

Первое противостояние между ними вылилось в полный разгром тыла передового отряда из
Лондона. Наёмники смело шли вперёд, как будто они были непобедимы.

Однако такая ситуация длилась недолго.

Когда раздался звук горна, лондонская армия начала организовывать эффективное
сопротивление.

В конце концов, они были регулярной армией. Всё больше солдат, оснащённых шлемами,
доспехами и щитами, двигались в соответствии с командованием офицеров, собираясь вместе.

Была создана простая, но эффективная стена щитов.

Первым, кто ощутил силу этой стены, был одноглазый наёмник с топором, который был
впереди всех.

Этот парень, скорее всего был на взводе от всех убийств, и кровь хлынула к его голове. Он
врезался в стену щитов всем телом, только чтобы быть отброшенным назад.

Когда он катился по земле, в его видение появилось длинное копьё, торчащее из стены щита -
хотя это была только заострённая деревянная палка, она всё ещё смогла легко пронзить его
нижнюю часть подбородка.



Всё больше наёмников обрушивались на стену щитов, но прочные щиты с изображением
креста лишь дрожали, пока лондонские солдаты за щитами проявляли свою силу и
использовали свои тела, чтобы поддерживать формирование.

Позади них ещё больше солдат собирались вместе, формируя вторую команду, затем третью
команду...

Один слой за другий они собирались вместе, делая стену щитов более прочной.

Атака наёмников на стену щитов была сродни волнам, ударяющимся об скалу.

На земле лежало много людей, большинство из них были солдатами из Лондона. Эти люди
были из тыла и были побеждены первой волной ранее. Немалое их количество было убито, и
земля была заполнена трупами. Однако большинство из них лишь получили ранения.

Из-за грязи ни одна из сторон не могла понять, кто из них был союзником, а кто врагом. Обе
стороны были похожи на кучу обезьян, покрытых грязью; то же самое было верно и для их лиц.

Стена щитов постепенно становилась более упорядоченной. Затем из-за стены щитов
послышался крик командира.

Когда вылетела первая стрела, Чэнь Сяолянь понял, что всё становилось ещё хуже.

У этой армии были лучники!

Один из капитанов, которого он назначил вчера, стоял где-то в 10 футах от него. Стрела
вонзилась в левый глаз этого парня, пронзив его череп и его мозг. У него даже не было
возможности хмыкнуть, прежде чем упасть на землю уже безжизненным телом.

Продвижения наёмников вперёд было полностью заблокировано стеной щитов.

Кроме того, из-за стены щитов постоянно раздавались крики командира. Казалось, лондонские
солдаты постепенно начинали восстанавливать спокойствие.

Без сомнений, вражеский командир был сильным персонажем.

Ещё больше стрел полетело в сторону наёмников, забрав несколько жизней.

В этот момент рог прозвучал ещё раз.

Стена щитов начала двигаться вперёд.



- Бэй Тай!

Бэй Тай сразу отреагировал. Он наступил на лондонского солдата и вытащил меч из его тела,
после чего бросил взгляд на кричащего Чэнь Сяоляня.

Бэй Тай сделал глубокий вздох и обернувшись, посмотрел на стену щитов. Не показывая
никаких колебаний, он отбросил меч, который держал и поднял щит с эмблемой креста,
оставленный одним из солдат. С щитом перед собой, он рванул вперёд.

*Удар!*

Сила Пробуждённого, чьё тело была усилено, естественно не было чем-то, с чем обычные люди
могли конкурировать.

Хотя стена щитов состояла из трёх слоёв, создание дыры в ней не было проблемой для Бэй Тая.

Один из щитов формирования был отправлен в полёт, и Бэй Тай ворвался в стену щитов.

Он выхватил меч у одного из солдат, и отправил этого солдата в полёт ударом. Затем он начал
бешено рубить. Две отрезанные конечности взлетели в воздух, и прежде чем первый успел
упасть, Бэй Тай нанёс удары ещё двум солдатам. После этого он яростно отрезал голову
четвёртого солдата.

И затем он перекатом бросился в сторону.

Это движение позволило ему увернуться от 5-6 атак, направленных на него.

Именно в тот момент Чэнь Сяолянь прорезал себе путь и прибыл на помощь.

Чэнь Сяолянь использовал свою силу [B+] класса и ничуть не сдерживаясь ударил по щиту
перед собой. 2-3 солдата оттолкнуло назад импульсом щита. Пробив стену щитов, Чэнь
Сяолянь сразу же встал рядом с Бэй Таем.

В его руке был топор.

Он без колебаний выпустил Три Беспорядочных Топора Короля Демонов и 5-6 вражеских
солдат, стоящий перед ним, погибли в одно мгновение.

Чэнь Сяолянь и Бэй Тай стояли спиной к спине, а затем он шагнул вперёд, приветствуя
приближающиеся мечи. Он не уворачивался, вместо этого двигаясь только вперёд.



*Пу!*

Мечи пронзили внешнюю одежду Чэнь Сяоляня. Тем не менее, под ней был его эксклюзивный
защитный костюм.

Его защитный костюм имел классовую защиту, которую не могло пробить никакое обычное
оружие. Чэнь Сяолянь продолжал двигаться вперёд, заставляя меч и храбрость солдата
отступить.

Топор Чэнь Сяолянь безжалостно разрезал щит рядом и он крикнул:

- Убить их!

После того, как Чэнь Сяолянь и Бэй Тай полагаясь на преимущество в силе прорвали стену
щитов, они создали большую дыру в обороне противника, позволяя наёмникам ворваться
внутрь.

Хаотический и безжалостный ближний бой образовался в долине.

Ни одна из сторон не могла ясно видеть из-за продолжающегося дождя. Некоторые даже с
трудом держали глаза открытыми.

Дождь и ветер становились сильнее, как и грохот грома, появляющийся время от времени...

Грохот грома будто был голосом битвы.

Чэнь Сяолянь потерял счёт тому количеству раз,  когда он взмахивал топором. Он также
потерял счёт количеству людей, которых он убил - 30? 40?

Среди этих обычных солдат Чэнь Сяолянь и Бэй Тай были непобедимыми существами.

Они разрушили стену щитов Лондонских солдат. Без защиты стены щитов они могли только
вступить в ближний бой с наёмниками.

- Зажгите факелы! Зажгите факелы!

Гневный голос командира с вражеской стороны закричал:

- Копейщики!



В следующий момент было поднято несколько факелов. Однако Чэнь Сяолянь сразу же
направился к ним.

Он понял, что в темноте, было всё ещё возможно продолжать эту битву. Но как только
появится освещение, вражеская сторона полагаясь на своё количество сможет подавить их.

Солдаты с факелами стали приоритетом для атак Чэнь Сяоляня. Наблюдая за ним, Бэй Тай
поступил точно так же.

В этот момент Чэнь Сяолянь внезапно услышал яростный рёв сопровождаемый громким
ржанием.

Люди с обеих сторон быстро расступились, и боевой конь проскакал через образовавшуюся
дорогу.

Верхом на коне сидел рыцарь в кольчуге. В его руке был молот и несясь вперёд, он поднял
молот, после чего ударил вниз.

Импульс боевого коня добавил импульса к удару молота.

Чэнь Сяолянь подсознательно поднял топор в руке, чтобы блокировать атаку.

*Бум!*

Руки Чэнь Сяоляня задрожали под огромной силой сопровождающей молот.

Обычный топор, который он держал в руках, сломался на две части.

Однако и вражеский рыцарь был не в лучшей форме. Изначально он думал, что с импульсом
боевого коня он сможет отправить Чэнь Сяоляня в полёт. Но к неожиданности тот, с кем он
столкнулся, оказался нечеловеческим монстром.

Молот выскользнул из его рук, а рыцарь, сидевший на боевом коне, выкашлял полный рот
крови.

С другой стороны Чэнь Сяолянь лишь отступил на два шага. Затем он сильно стиснул зубы и
бросился вперёд. Его руки обвились вокруг шеи коня, и затем он изо всех сил перебросил его
через себе.

Послышалось протяжное ржание, после чего боевой конь рухнул вниз.



Рыцарь, сидевший на коне, закричал от боли, когда лошадь придавила его своей массой. Чэнь
Сяолянь шагнул вперёд, перепрыгнув через голову рыцаря, хватаясь за молот, которым
пользовался рыцарь. Его рука нарисовала дугу, и молот ударил по шлему рыцаря.

Голова и шлем рыцаря были разбиты в кровавое месиво.

Чэнь Сяолянь не знал, что парень, которого он только что убил, на самом деле был главным
командующим этого передового отряда из Лондона. Он также был одним из аристократов при
Гарольде, который славился своей храбростью и боевыми способностями.

После удара по рыцарю, Чэнь Сяолянь был встречен градом стрел.

Он поспешно бросил своё тело в сторону и упал на землю.

Стрелы упали на землю рядом с ним. Ещё две стрелу упали ему на спину, однако их
заблокировал защитный костюм.

Когда Чэнь Сяолянь поднялся и оглянулся, он увидел, что Бэй Тай яростно ревел - из его бедра
торчала стрела.

- Чёрт возьми!

Чэнь Сяолянь выругался, после чего помчался вперёд по пути разбив нескольких солдат,
которые хотели преградить ему путь. Добравшись до Бэй Тая он спросил:

- Ты как?

- Ещё не умер. - Бэй Тай покачал головой и сказал:

- Но их слишком много.

Чэнь Сяолянь повернул голову, чтобы оценить поле битвы.

Наёмники оказались втянуты в ожесточённую борьбу.

Хотя они успешно пробились через стену щитов врага, противников было просто слишком
много.

У него было только 100 наёмников... в настоящее время, около 30 из них уже погибли.



Чэнь Сяолянь сделал вывод, что потери другой стороны, скорее всего, были больше. Вполне
вероятно, что они потеряли более 100 человек.

Однако, если эта битва затянется, Чэнь Сяолянь боялся, что его и его людей ждёт только
поражение.

Чэнь Сяолянь не думал, что он был способен в одиночку победить 1000 солдат на стороне
противника.

Сила [В+] класса действительно превосходила обычных людей. Он даже мог пойти против
слона. Однако... если он не будет призывать Бай Ци, против 1000 солдат Чэнь Сяолянь считал,
что отступление будет лучшим вариантом.

Наёмники начинали дрожать, и некоторые из них даже выбросили оружие и повернувшись,
начали убегать - это был очень опасный знак.

Стиль боя наёмников всегда состоял в том, чтобы либо смело бежать вперёд в бой, либо быстро
убегать.

Как только что-то шло не так, быстрое бегство было чем-то инстинктивным для них.

Невозможно было рассчитывать, что эти люди хотевшие заработать деньги через битву,
останутся сражаться до конца.

- Мерлин, ты сукин сын! Ты посмел обмануть этого старшеклассника! - Чэнь Сяолянь яростно
выругался.

- Пойдём. - сказал Бэй Тай, стиснув зубы. Он сломал стрелу, торчащую у него из бедра и
сказал:

- Мы не можем выиграть. У нас слишком мало людей. Кроме того, наша экипировка также
уступает их. Если только мы вдвоём не приложим все усилия и не используем все свои
способности... но здесь этого не стоит делать.

Чэнь Сяолянь поддерживал Бэй Тая и использовал молот в руке, чтобы блокировать любые
атаки. Пока они обсуждали этот вопрос, он также убил около 3-5 вражеских солдат.

В этот момент лондонские солдаты на расстояние от них, снова начали формировать строй.

Они вновь создали стену щитов.



Битва в долине становилась всё более интенсивной. Даже в ближнем бою каждый наёмник
должен был противостоять 3-5 врагам.

Всё больше и больше наёмником падало на землю.

Чэнь Сяолянь выдохнул и поддерживая Бэй Тая начал отступать, в то же время отбиваясь от
вражеских солдат.

- Как только мы вернёмся, я сломаю Мерлину ноги!

****************

- Быстрее! Быстрее!

Гневный голос Мерлина подгонял людей.

Они отбросили всё, что могли: пайки, щиты...

За исключением оружия, которое они держали в руках, у них больше не было никакого другого
снаряжения.

Даже их доспехи были отброшены в сторону.

Единственное, что покрывало тела солдат, был тонкий слой одежды.

Они были недалеко от цели.

Долина уже была в их поле зрения.

И кажется... из неё доносились звуки битвы!

Сердце Мерлина было потрясено.

"Парнишка из Демассии действительно начал атаку?! Слава Богу! Надеюсь, он сможет
задержать солдат Гарольда ещё ненадолго."

Единственным, кто беспокоился сильнее Мерлина, был Лунь Тай.

Он уже бросился вперёд и обогнал всех. В его руках был щит и секира.



Имея улучшенное тело, чувства Лунь Тая намного превосходили чувства обычных людей. Он
мог отчётливо слышать звуки битвы, идущие из долины.

Лунь Тай увеличил свою скорость ринувшись вперёд. Его фигура стала похожа на лошадь,
когда он быстро набирал расстояние между собой и солдатами позади.

Мерлин, который бежал прямо за ним, вздохнул при виде скорости Лунь Тай. Он закричал:

- Быстрее! Мы почти прибыли!

****************

Наёмников Чэнь Сяоляна становилось всё меньше.

Всё больше наёмников падало на землю.

Всё больше наёмников начинало убегать.

Чэнь Сяолянь уже приметил участок деревьев рядом с долиной. Добравшись до них, он был
уверен, что они смогут вместе с Бэй Таем сбежать.

Именно в этот момент Чэнь Сяолянь услышал громоподобный рёв.

- Бэй Тай! Сяолянь! Где вы?!

Глаза Чэнь Сяолянь загорелись.

Лунь Тай! Они наконец прибыли!

**********

Способ, каким Лунь Тай прорвался сквозь вражеские ряды, был идентичным действиям Бэй
Тая и Чэнь Сяоляня. С щитом перед собой он бежал вперёд. Как шар для боулинга,
врезавшийся в кегли, он безжалостно сокрушил всю оппозицию.

Лунь Тай не колеблясь активировал свой навык.

Его навык [Мускульной плоти] укрепил его тело, и его сила мгновенно поднялась на один
класс.



Он стал похож на бульдозер в форме человека.

Ему не нужно было нападать на солдат, преграждающих ему путь. Он просто держал щит
перед собой, прокладывая через них путь.

А за Лунь Таем бежал Мерлин. Он бежал впереди, ведя за собой остальных.

Сила этого мужчины средних лет была довольно впечатляющей. Он последовал за Лунь Таем в
открытом им пути. В то же время длинный меч в его руке начал отрубать головы лондонским
солдатам.

Мерлин поднял меч над головой и громко закричал:

- Вперёд! Убейте этих ублюдков Гарольда!

Примерно в 20 метрах позади его солдат нормандской армии подняли копья, мечи, топоры и
бросились вперёд, подобно приливной волне...

**************

Чэнь Сяолянь снова сменил оружие. Его молот был сломан, и его руки держали неизвестно
откуда взявшийся длинный топор. Он сражался в море солдат.

Где бы Чэнь Сяолянь не прошёл, сразу появлялись трупы лондонских солдат.

Чэнь Сяолянь продолжал убивать, пока жажда крови не ударила ему в голову. Услышав
внезапно звук ветра рядом с собой, он взревел и нанёс удар влево.

*Кенг!*

Лезвие его топора было заблокировано.

На мгновение Чэнь Сяолянь был шокирован, однако вскоре он услышал голос Лунь Тая.

- Это я!

Секира Лунь Тая блокировала топор Чэнь Сяоляня. Его взгляд переместился в сторону Бэй
Тая, который стоял позади Чэнь Сяоляня, и он с облегчением вздохнул. Затем он заметил
обломок стрелы, торчавший из бедра Бэй Тая. Его брови слегка нахмурились, и он спросил:



- Что случилось?

- Ничего. Я стал беспечным и получил стрелу. Мне немного не повезло - С усмешкой сказал
Бэй Тай.

Лунь Тай выругался, после чего повернулся к Чэнь Сяоляню, и сказал:

- Наши люди уже пришли. Давай перейдём к ним.

- Хорошо!

На этот раз, когда Лунь Тай прокладывал им путь, давление на Чэнь Сяоляня было
значительно уменьшено.

Он видел, как всё больше и больше нормандских солдат появлялось на поле боя. После
секундного колебания, он решил не вызывать Гарфилда на помощь.

Если три диких зверя с металлическим блеском внезапно появятся перед глазами стольких
людей, ему будет трудно объяснить, что произошло.

Навык [Мышечной плоти] Лунь Тая был более подходящим для использования на поле боя.

Используя чистую грубую силу, он давил себе путь через ряды противника. Никто из солдат не
мог задержать его даже на мгновение.

Когда он силой подавлял их, мрак ночи заставил солдат из Лондона снова впасть в беспорядок.

В тот момент лондонская армия была уже не в состоянии организовать какую-либо форму
сопротивления.

Когда 200 солдат нормандской армии штурмовали поле битвы, Битва начала клониться в
пользу нормандской армии.

Лондонские войска пали.

В эпоху, когда холодное оружие всё ещё использовалось в битвах, большинство сражений не
велось до последнего солдата. Как только одна сторона полностью теряла желание сражаться,
битва заканчивалась - даже если бы у того, кто проиграл, было больше людей.

Солдаты из Лондона начали разбегаться, их армия развалилась. Они бежали во всех
направлениях, но большая их часть побежали в направление другой стороны долины... туда,



откуда они пришли.

Инстинктивно они знали, что именно там находится Лондон, и потому бежали в том
направлении.

Нормандская армия участвовавшая в ближнем бою перешла на преследование.

Однако эти нормандские солдаты бежали всю ночь напролёт. Они не смогли сохранить свою
выносливость. Даже видя, что лондонская армия бежала с поля битвы, нормандские солдаты,
казалось, были неспособны даже бежать.

Мерлин громко кричал, призывая солдат погнаться и убить вражеских солдат.

Мерлин знал, насколько важным был этот момент.

Когда эти солдаты успешно сбегут с поля боя... Их командир успокоится и оценив ситуацию,
поймёт, что существует огромный разрыв в численности между обеими армиями.

Поэтому, после того, как солдаты успешно сбегут, они смогут реорганизоваться и вернуться на
следующий день.

С беспокойством в сердце Мерлин рубил мечом, надеясь убить больше вражеских солдат.

В этот момент его разум мог только сердито проклинать. Он проклинал погоду и того чёртова
проводника.

Затем он начал молиться, молиться Богу.

И похоже, что Бог... услышал его молитвы.

Звуки скачущих лошадей эхом разнеслись по долине.

Это были как и звуки копыт, так и рёв кавалерии.

Мерлин услышал очень знакомый голос.

- Сражайтесь! За Короля Вильгельма! За Короля!

Этот грубым и сомнительный голос принадлежал Тейлоффу!



В тот момент Мерлин почувствовал, что вот-вот влюбится в этот голос.

Он поклялся Богу: вернувшись из этого похода, он перестанет смотреть свысока на этого
парня, который любил льстить.

**************

Тейлофф повёл кавалерию, и они подобно шторму ворвались в долину.

Он был довольно сообразительным. Он не остановился после прихода, вместо этого он сразу
пришёл к правильному решению. Он повёл своих конных солдат, и они двинулись вперёд,
нацелившись на тех лондонских солдат, которые бежали в направлении Лондона.

На доспехах и щитах этих парней были знаки огромного креста белого цвета, что делало их
легко узнаваемыми даже ночью.

Боевые кони ржали и неслись галопом, и звуки их копыт эхом отдавались, подобно грому.

Звук копыт подавлял звуки сражение и криков, которые доносились из долины.

Увидев десятки всадников, скачущих по долине, лондонские солдаты, которые почти покинули
долину, снова потеряли свой боевой дух.

С этим, победа была окончательно установлена.

Конные солдаты выгнали лондонских солдат из долины, после чего преследовали их по
равнине.

Некоторые лондонские солдаты решили выбросить оружие и положив руки за голову
опустились на землю ожидая своей судьбы. Конные солдаты не трогали этих людей, продолжая
наступать туда, где было много вражеских солдат.

Пешие солдаты Мерлина тоже начали догонять. Они пронеслись по бою боя. Те, кто отбросили
оружие и опустились на землю, стали пленниками.

Мерлин увидел Чэнь Сяоляня и его команду из трёх человек. Он заметил, что Чэнь Сяолянь
был весь в крови. Он также заметил Лунь Тая поддерживающего Бэй Тая, который хромал из-за
обломка стрелы, торчащей из его бедра.

Тем не менее, Мерлин просто кивнул им. Потому что он заметил Тейлоффа.



Тейлофф уже развернул своего коня и вернулся. В конце концов, он был рыцарем. Как рыцарь
он не будет до последнего преследовать убегающих врагов. Поэтому он поручил эту работу
своим подчинённым.

У этого парня были некоторые способности. Он спрыгнул с лошади и воткнул меч в землю,
после чего развернулся, и посмотрел на Мерлина с выражением волнения и гордости.

- Как вам моё выступление, Мерлин? Думаю, на этот раз я смогу стать аристократом.

- Конечно, клянусь Богом! Я сделаю это! - Мерлин шагнул вперёд и обнял Тейлоффа. Они оба
были покрыты кровью, но никто об этом не думал.

- Как вам это удалось? - Спросил Мерлин.

- Очень просто... Я не мог вывести всех 100 конных солдат. Поэтому посмотрев на ситуацию я
решил оставить солдат застрявших в грязи, позаботиться о самих себе. Тех, кто был в лучшем
состоянии, я взял с собой и привёл сюда... хотя, сделав это, количество всадников у меня
уменьшилось. Со мной только около 40 конных солдат.

- 40 достаточно! - Мерлин рассмеялся.

- Вы очень решительный человек, мистер Тейлофф.

Смех Мерлина был прерван.

Потому что рука Чэнь Сяоляня легла на плечо Мерлина.

- Гарен?  - Мерлин сразу же обернулся.

И в следующее мгновение---

Кулак Чэнь Сяоляня встретился с лицом Мерлина.

От удара нос Мерлина скривился, и он упал на грязную землю.

- Не делайте этого!

Мерлин сел на земле и поспешно махнул рукой. Он крикнул своим личным охранникам -
некоторые из которых с мечами в руках, были готовы наброситься на Чэнь Сяоляня.



- Назад! Убирайтесь отсюда!

Мерлин изо всех сил пытался встать. Кровь стекала из его носа, окрашиваю бороду в красный
цвет.

- Хороший удар. - сказал Мерлин посмотрев на сердитое выражение лица этого молодого
парня:

- Я заслужил этот удар. Я должен тебе всё объяснить.

 

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется

http://tl.rulate.ru/book/96747/394357


